
Глава 86

Маленькая Хэ была жестоко избита палкой, будучи привязанной к табурету.

Таким образом, он был запятнан частями крови и плоти Маленькой Хэ.

Табурет обрушился на двух людей, почти раздробив их кости.

В мгновение ока они схватились за пораженные места, визжа, пока табурет продолжал
обрушиваться на их тела, превращая каждый кусок мяса из коричневого в фиолетовый.

Наконец, Е Цинли, зааплодировав, была удовлетворена.

«Маленькая Хэ не умерла, поэтому я пощажу ваши бесполезные жизни. В противном случае я
бы забрала ваши жизни самым болезненным способом!»

Наконец, табурет тяжело упал им на голову.

Каждый мог видеть, что они находятся на грани жизни и смерти. Им придется лежать в их
кроватях.

Все произошло в мгновение ока.

До этого времени никто не реагировал на цветочной террасе.

Испуганная мадам Хан закричала: «Бунтарка! Бунтарка! Она просто вышла из-под контроля!
Быстро, схватите ее!»

Этими служанками были доверенные помощницы из ее Поместья, которых она привезла с
собой. Мало того, что они сильны, но эти мамы сильнее обычных людей. Они были людьми,
призванными дисциплинировать людей.

Но Е Цинли выбила дерьмо из них, они не имели ни малейшего шанса защитить свою
собственную жизнь!

Е Цзиньли выбежала с цветочной террасы: «Ты, сука, ты действительно смеешь драться прямо
перед бабушкой? Вы тупицы, поторопитесь и схватите ее!»

По обеим сторонам Жемчужного Двора Орхидеи стояли громадные охранники, которые были
похожи на тигров, любезно рассматривающих свою жертву. Поскольку ее близкие все здесь,
она не должна проявлять страх!

Она издевалась над этой шлюхой почти половину своей жизни!

Но теперь она действительно выползла из своей раковины!

И даже заставила ее встать на колени перед собой!

Это было просто самое унизительное позорное время в ее жизни!

Вспоминая это время, сердце Е Цзиньли закипело от гнева, подобно огню внутри дракона. Она
не могла дождаться, чтобы нарезать Е Цинли на восемь частей.

Теперь, когда семейные дела семьи Чэнь были улажены, она может делать то, что хочет, с тех



пор Е Цинли больше не может угрожать ей через ее брак.

Сегодня я верну свое достоинство за ее счет и отниму ее раз и навсегда!

Она скрестила руки на талии, как агрессивная курица: «Я только скажу тебе раз, встань на
колени перед этой молодой леди и попроси меня пощадить твою мелкую жизнь. В противном
случае, не вини меня в том, что я брошу тебя в печь и превращу в гнилую суку...»

«Па!»

Четко и ясно рука ударила ее по лицу, опрокинув Е Цзиньли на грязную землю!

Е Цинли удовлетворительно отстранила свою руку назад, она на самом деле не играла с этой
маленькой сестрой какое-то время. Кажется, она действительно не научила ее в достаточной
мере.

«Удивительно, что некоторым людям действительно нравится быть побитыми, я не била тебя
несколько дней, так что твое лицо теперь зудит, а?»

Потрясенная Е Цзиньли обхватила свое лицо. Она обернулась и заплакала, обращаясь к мадам
Цю и мадам Хан: «Она ударила меня... она на самом деле ударила меня!»

Е Цинли просто проигнорировала ее. Сегодня она унизит ее, она указала на мадам Го: «Го
Цинья, кто позволил тебе забирать людей с моего двора?»

Лицо мадам Го побледнело. Слова Е Цинли были похожи на безжалостную пощечину по ее
лицу. Е Цинли насмехалась над ней перед всей семьей!

Она отвечала за все Поместье Е, но она не может контролировать даже рот маленькой
девочки!

Она встала: «Наглая негодяйка! Ты действительно осмелилась обратиться к мадам этой семьи
по имени. Это мой Жемчужный Двор Орхидеи, ты не имеешь права использовать свой грязный
рот здесь!»
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